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Anglu-latvieSu, latvieSu—anglu vardnica ir
ap 22 000 plasak lietojamo vardu. Vardnica
domata skolu jaunatnei un visiem, kas macas
anglu valodu, dodas turisma vai darijumu
braucienos.
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VARDNICAS UZBUVE

Anglu un latvieSu pamatvardi sakartoti
alfabéta seciba.

Fonétiska  transkripcija  paradita  visiem
pamatvardiem, ka arf lietvardu daudzskaitla
nekartnajam formam, nekartno darbibas vardu
Past Indefinite un Past Participle formam,
ipaSibas un apstakla vardu nekartnajam kom-
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parativa un superlativa formam un vietniekvardu
this un that daudzskaitla formam.

Varda dala, kas atrodas aiz tildes (~), pie-
vienojama tai pamatvarda dalai, kas atrodas
zimes |l prieksa, piem.:

casualtlly... ~ies pl — zaud&umi, upuri (kara)
(jalasa: casualties)

dzims$an|la birth; ~as diena — birthday.

Ja pamatvards piemeros atkartojas nemainita
veida, tas parasti ir saisinats, dodot tikai sakuma
burtu ar punktu, piem.:

care [kea] I n... to take c. (of) — ripéties...

Homonimi doti ka atseviski 8kirkli, ikvienu
no tiem apziméjot ar mazajiem latigu burtiem a,
b, c utt. augd€ja labaja stiri, piem.:

angle® ['zngl] n 1. lepkis; 2. viedoklis

angle® [‘zngl] v makskerét

ikri® (kaju) calf

ikri® (ésanai) caviarle].

Ar pustrekniem romieSu cipariem paraditas
dazadas vardikiras, ja to izstradajums dots viena
Skirkli, piem.:

worth [w3:0] I n vértiba; cena; Il a predic verts.

Ar pustrekniem arabu cipariem apzimétas
dazadas varda nozimes, piem.:

wool n 1. vilna; 2. vilnas audums...

izteiksme 1. expression; 2. gram. mood.

Ja anglu vardkopai vai izteicienam ir vairakas
nozimes, tas apzimétas ar gaiSu arabu ciparu un
apalo iekavu, piem.:

go... to g. off — 1) spragt; 2) izdoties.

Kvadratiekavas doti fakultativie vardi vai
fakultativas varda dalas, piem.:

gram[me] ['gram] n grams

ierivét to rub[in].

) Apalajés iekavas slipiem (kursiviem) burtiem
lespiestais teksts ir skaidrojums, piem.:

change I n 1. parmaina; 2. (velas) karta...

labiba (graudi) corn; (nepjauta) crop.

Apalajas iekavas staviem burtiem ir paraditi
tulkojumu varianti, piem.:

apiet 1. (apkar?) to round, to go* (walk) round.

Idiomatiskie izteicieni, kas neiederas neviena
no dotajam nozimém, ievietoti aiz romba (<>),
piem.:

apart [o'pa:it] adv savrup; <> a. from -
neatkarigi no

staties to stand*; <> s. speka — to come* into
fore.

Starp tulkojumiem, kas ir tuvi sinonimi, likts
komats; ja nozimes atkiriba starp tulkojumiem
ir lielaka, tie cits no cita atdaliti ar semikolu.

Ja anglu pamatvards vai kada no ta nozimém
vieni paSi nav tulkojami, bet lietojami tikai
raksturigos savienojumos, tad aiz pamatvarda
vai nozimes cipara likts kols, kam seko
attiecigais savienojums ar tulkojumu, piem.:

addict ['zdikt] n: drug a. — narkomans

boja: iet b. - to perish.

Lietvardu daudzskaitla nekartnas formas, ipa-
Sibas un apstakla vardu nekartnas salidzinamas
pakapes un darbibas vardu nekartnas pamatformas
paraditas apalajas iekavas aiz pamatvarda, piem.:

goose [gu:s] n (pl geese [gi:s])...

bad [bxd] a (comp worse [wa:s]; sup. worst
[wa:st])...

grind [graind] v (p. un p. p. ground [graond])...
) Rekcija (parvaldijums) anglu vardiem dota
tikai tajos gadijumos, ja ta anglu un latvie$u
valoda nesakrit, piem.:
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a [o] 1. gram. nenoteiktais artikuls lidzskana
priek$a: a boy — z&ns; 2. viens; in a year — péc
[viena] gada

abandon [o'bendon] v pamest, atstat

abase [o’beis] v pazeminat (amata)

abate [o’beit] v mazinat

abbey ['zbi] n abatija

abbreviation [obri:vi'eifon] n saisindjums

ABC [eibi:’si:] n 1. alfabéts; 2. abece

abdicate [‘abdikeit] v atteikties

abdomen [‘xbdomen] n véderdobums; véders

abend [abnormal end] n dar. anormala apture

ability [o'biloti] n 1. sp&ja; prasme; 2. spgjas
abjure [ob’d3us] v atsaukt

able ['eibl] a 1. spgjigs; apdavints; 2.: to be a. —
varét; spét

aboard [09'bo:d] adv uz klaja; uz kuga; lidmasi-
na; vilciena; autobusa

abolish [o’bolif] v atcelt (piem., likumu)

abolition [abo’lifon] n izbeigsana

abominable [o'bominobl] a riebigs

abortion [o’bo:fon] n 1. aborts; 2. neveiksme

about [o'bact] I adv 1. apkart; 2. gandriz; a.
ready — gandriz gatavs; 3. netalu; tuvuma;
II prep 1. apkart; 2. (par laiku) apmeéram;
3. par; sakara ar

above [o'bav] I adv 1. augda; 2. ieprieks; II prep
1. virs; 2. pari par; above all — vispirms;
galvenokart

abrade [o'breid] v nobrazt

abridge [o’'brid3] v saisinat (piem., tekstu)

abroad [o’bro:d] adv arzemés; uz arzemém

abrogate [‘xbrougeit] v anulét (likumu)
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abatija abbey [‘abi]

abats abbot [‘abot]

abaZiirs [lamp] shade [feid]

abece ABC [eibi:’si:], ABC book, primer

abele apple-tree [‘apltri:]

abi both [baw0]; viens no abiem — one of the
two; me€s a. — both of us; neviens no abiem —
neither ['nai®s] of them

abiturients school-leaver [li:vo]

abolins clover ['klavo]

abolkiika apple-pie [‘aplpai]

abols apple [‘apl]

abonements 1. (avizes, Zurnala) subscription
[sob'sripn] (to, for); 2. (teatra u. tml.) se-
asonticket [’si:zntikit]

abonents subscriber [sab’skraiba]

abonet (avizi, Zurnalu) to subscribe (fo, for), to
take* in

aborts med. abortion ['9'bo:[n]

abpuséjs double-sided ['dablsaidid]

absoliit|s ip. v. absolute [‘obsolu:t]; perfect; ~a
dzirde — perfect pitch

absolvents (skolas) school [sku:l] leaver [li:vel;
(augstskolas) graduate ['graedzwvat]

absolveét (skolu) to finish; (augstskolu) to
graduate ['gred3zveit] (from)

abstrakts abstract

absurds ip. v. absurd [ob’s3:d]

acs 1. eye [ai]; 2. (tikla) mesh [mef]

acumérs estimation [asti‘'meifn] by sight [sait];
labs a. — correct eye [ai]; slikts a. — faulty eye

acumirk|lis moment ['movment]; instant; ~li —
instantly ['instontli]
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